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NOTA
Betreft: MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE BESLUITEN VAN DE RAAD - JULI

EN AUGUSTUS 2015

Dit document bevat een lijst van de besluiten die de Raad in juli en augustus 2015 heeft

vastgesteld." 2

Er staat informatie in over de vaststelling van wetgevingshandelingen, met name:

de datum van vaststelling,

de betrokken zitting van de Raad,

het nummer van het vastgestelde document,

de verwijzing naar het Publicatieblad,

de toepasselijke stemregel, de stemuitslag en, in voorkomend geval, de stemverklaringen en

de verklaringen in de Raadsnotulen.

Met uitzondering van bepaalde handelingen met een beperkte draagwijdte, zoals
procedurebesluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij internationale
overeenkomsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz.

In het geval van wetgevingshandelingen die volgens de gewone wetgevingsprocedure zijn
vastgesteld, kan er een verschil zijn tussen de datum van de Raadszitting waarin de
wetgevingshandeling is vastgesteld en de werkelijke datum van de betrokken handeling,
omdat wetgevingshandelingen in de gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te zijn
vastgesteld nadat de voorzitter van de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement en de
secretarissen-generaal van de twee instellingen deze hebben ondertekend.
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Dit document bevat ook informatie over de vaststelling van niet-wetgevingshandelingen die de

Raad openbaar wil maken.

Dit document staat ook op de website van de Raad:

Maandelijks overzicht van de besluiten van de Raad (handelingen) - Consilium

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van

Raadsdocumenten: Documenten en publicaties - Consilium

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad zijn

authentiek. Zij staan op de website van de Raad: Notulen van de Raad - Consilium
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=&gt;0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=NL&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=NL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2015
http://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=NL&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=NL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2015

INFORMATIE OVER DE BESLUITEN DIE DE RAAD IN JULI EN AUGUSTUS 2015 HEEFT VASTGESTELD

Schriftelijke procedure voltooid op 2 juli 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2015/1066 van de Raad van 2 juli 2015 tot wijziging van Besluit 2013/183/GBVB
betreffende beperkende maatregelen tegen de Democratische Volksrepubliek Korea
PB L 174 van 3.7.2015, blz. 25-27

10419/15

Besluit (GBVB) 2015/1065 van de Raad van 2 juli 2015 tot wijziging van Gemeenschappelijk Optreden |9111/15
2005/889/GBVB tot instelling van een missie van de Europese Unie voor bijstandverlening inzake

grensbeheer aan de grensovergang bij Rafah (EU BAM Rafah)

PB L 174 van 3.7.2015, blz. 23-24

Besluit (GBVB) 2015/1064 van de Raad van 2 juli 2015 tot wijziging van Besluit 2013/354/GBVB 8974/15

betreffende de politiemissie van de Europese Unie voor de Palestijnse gebieden (EUPOL COPPS)
PB L 174 van 3.7.2015, blz. 21-22

Schriftelijke procedure voltooid op 3 juli 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit van de Raad tot vaststelling van de financiéle bijdragen van de lidstaten aan het Europees
Ontwikkelingsfonds in 2015 en van de tweede tranche voor 2015

10257/15
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Schriftelijke procedure voltooid op 7 juli 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2015/1099 van de Raad van 7 juli 2015 houdende wijziging van
Besluit 2010/413/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Iran
PB L 180 van 8.7.2015, blz. 4-5

10600/15

Schriftelijke procedure voltooid op 9 juli 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2015/1118 van de Raad van 9 juli 2015 tot uitvoering van Besluit (GBVB)
2015/740 van de Raad betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Zuid-Sudan
PB L 182 van 10.7.2015, blz. 31-38

10561/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1112 van de Raad van 9 juli 2015 houdende uitvoering van
artikel 20, lid 1, en artikel 22, lid 1, van Verordening (EU) nr. 2015/735 betreffende beperkende
maatregelen in het licht van de situatie in Zuid-Sudan

PB L 182 van 10.7.2015, blz. 2-9

10562/15

Schriftelijke procedure voltooid op 10 juli 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2015/1130 van de Raad van 10 juli 2015 houdende wijziging van
Besluit 2010/413/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Iran
PB L 184 van 11.7.2015, blz. 18-19

10686/15
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3402e zitting van de Raad van de Europese Unie (LANDBOUW EN VISSERILJ), gehouden te Brussel op 13 juli 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN
HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Standpunt (EU) nr. 12/2015 van de Raad in eerste lezing met het oog op de 8806/15 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
vaststelling van een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot meerderheid behalve:
wijziging van Verordening (EU) nr. 1343/2011 van het Europees Parlement en de onthouding: VK

Raad tot vaststelling van een aantal bepalingen voor de visserij in het GFCM-
overeenkomstgebied (General Fisheries Commission for the Mediterranean -
Algemene Visserijcommissie voor de Middellandse Zee) Door de Raad
vastgesteld op 13 juli 2015

PB C 326 van 2.10.2015, blz. 1-11

Verklaringen van de Commissie

Uiterste datum voor gebruik van ROV's

Met betrekking tot de uiterste datum van 31 december 2015, die is overeengekomen door het Europees Parlement en de Raad voor het toegestane gebruik van
ROV's voor waarneming en prospectie van rood koraal, neemt de Commissie nota van het besluit van de medewetgevers om de woorden "until 2015" in

punt 3a) van aanbeveling GFCM/35/2011/2 te interpreteren als "tot en met 31 december 2015" en aldus substantieel af te wijken van het voorstel van de
Commissie om alleen de periode voor 2015, d.w.z. tot en met 31 december 2014, in aanmerking te nemen.

De Commissie heeft al benadrukt dat afwijkingen per definitie enkel tijdelijk kunnen zijn en herinnert eraan dat ook de juridische dienst van de FAO zich op
het standpunt heeft gesteld dat enkel de termijn voor 2015 in aanmerking dient te worden genomen. In het licht hiervan zal de Commissie beoordelen of er
passende initiatieven moeten worden genomen om het standpunt van de Unie over het gebruik van ROV's in het kader van de GFCM te verduidelijken."
Nationale overgangsmaatregelen

De Commissie neemt nota van het besluit van het Europees Parlement en de Raad om toe te staan dat de lidstaten bestaande afwijkingen in verband met de
oogst van rood koraal handhaven zonder tijdslimiet, en dat zij in nieuwe afwijkingen voorzien die worden verleend tijdens een overgangsperiode, die evenmin
een duidelijke einddatum heeft.

De Commissie is van oordeel dat afwijkingen en/of overgangsmaatregelen per definitie enkel tijdelijk kunnen zijn en dat de onbegrensde uitzonderings-
regelingen die tussen de medewetgevers zijn overeengekomen de Unie in een positie kunnen plaatsen die haar niet toelaat te waarborgen dat haar
internationale verplichtingen ten overstaan van de GFCM onverkort in acht worden genomen.

In het geval dat de bovengenoemde risico's werkelijkheid zouden worden, zal de Commissie overeenkomstig de ter zake relevante bepalingen van het Verdrag
voorstellen voor passende maatregelen indienen.

Hoe dan ook benadrukt de Commissie dat elk besluit in dezen niet prejudicieert op het standpunt van de Commissie inzake andere regels betreffende
afwijkingen en/of overgangsregelingen.
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Richtlijn (EU) 2015/1513 van het Europees Parlement en de Raad van
9 september 2015 tot wijziging van Richtlijn 98/70/EG betreffende de
kwaliteit van benzine en dieselbrandstof en tot wijziging van
Richtlijn 2009/28/EG ter bevordering van het gebruik van energie uit
hernieuwbare bronnen (Voor de EER relevante tekst)

PB L 239 van 15.9.2015, blz. 1-29

28/15

Gekwalificeerde
meerderheid

Alle lidstaten voor,
behalve:
onthouding: CZ

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk en Nederland

De Britse en de Nederlandse regering zijn ingenomen met de inspanningen die het vorige, Letse, voorzitterschap heeft gedaan om een compromis

tussen de instellingen tot stand te brengen op basis waarvan de ILUC-onderhandelingen kunnen worden afgerond. Wij betreuren echter dat maatregelen
om de meest duurzame geavanceerde biobrandstoffen op kosteneffectieve wijze te promoten, door dubbeltelling van de bijdrage ervan aan de algemene
doelstellingen van de richtlijn hernieuwbare energie, niet zijn opgenomen in de definitieve compromistekst.

Richtlijn (EU) 2015/1535 van het Europees Parlement en de Raad van

9 september 2015 betreffende een informatieprocedure op het gebied van
normen en technische voorschriften en regels betreffende de diensten van de

informatiemaatschappij (Voor de EER relevante tekst)
PB L 241 van 17.9.2015, blz. 1-15

8/15

Gekwalificeerde
meerderheid

Alle lidstaten voor.

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/1339 van de Raad van 13 juli 2015 betreffende de sluiting, namens de
Europese Unie, van de wijziging van Doha van het Protocol van Kyoto bij het Raamverdrag van de
Verenigde Naties inzake klimaatverandering en de gezamenlijke nakoming van de in dat kader

aangegane verplichtingen
PB L 207 van 4.8.2015, blz. 1-5

10400/14
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Besluit (EU) 2015/1340 van de Raad van 13 juli 2015 over het sluiten, namens de Europese Unie, van
de Overeenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en IJsland, anderzijds,
betreffende de deelname van IJsland aan de gezamenlijke nakoming van de verbintenissen van de
Europese Unie, haar lidstaten en IJsland voor de tweede verbintenisperiode van het Protocol van Kyoto
bij het Raamverdrag van de Verenigde Naties inzake klimaatverandering

PB L 207 van 4.8.2015, blz. 15-16

10883/14

Verordening (EU) 2015/1588 van de Raad van 13 juli 2015 betreffende de toepassing van de
artikelen 107 en 108 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie op bepaalde

soorten horizontale steunmaatregelen (Voor de EER relevante tekst)
PB L 248 van 24.9.2015, blz. 1-8

8282/15

Verordening (EU) 2015/1589 van de Raad van 13 juli 2015 tot vaststelling van nadere bepalingen voor
de toepassing van artikel 108 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie (Voor de
EER relevante tekst)

PB L 248 van 24.9.2015, blz. 9-29

8284/15

Besluit (EU) 2015/1477 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2015 betreffende de
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering
(aanvraag EGF/2015/001 FI/Broadcom van Finland)

PB L 225 van 28.8.2015, blz. 14-15

9952/15

Besluit (EU) 2015/1289 van de Raad van 13 juli 2015 tot het opleggen van een boete aan Spanje
wegens de manipulatie van tekortgegevens in de autonome gemeenschap Valencia
PB L 198 van 28.7.2015, blz. 19-21

10297/15
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Besluit (EU) 2015/1198 van de Raad van 13 juli 2015 betreffende het door de Europese Unie in te
nemen standpunt in het Gemengd Comité dat is ingesteld bij de Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Economische Gemeenschap en het Prinsdom Andorra, wat betreft de
vervanging van het aanhangsel bij die overeenkomst betreffende de definitie van het begrip "producten

van oorsprong" en de methoden van administratieve samenwerking
PB L 194 van 22.7.2015, blz. 1-41

9477/15

Besluit (EU) 2015/1156 van de Raad van 13 juli 2015 betreffende het namens de Europese Unie in het
Gemengd Comité van de EER in te nemen standpunt over een wijziging van bijlage II (Technische
voorschriften, normen, keuring en certificatie) bij de EER-overeenkomst (Batterijen en accumulatoren)
PB L 187 van 15.7.2015, blz. 24-27

8589/15

Besluit (GBVB) 2015/1141 van de Raad van 13 juli 2015 tot wijziging van Besluit 2012/392/GBVB
van de Raad betreffende de GVDB-missie van de Europese Unie in Niger (EUCAP Sahel Niger)
PB L 185 van 14.7.2015, blz. 18-19

9675/15

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2015/1142 van de Raad van 13 juli 2015 tot uitvoering van
Besluit 2012/642/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Belarus
PB L 185 van 14.7.2015, blz. 20-22

8729/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1133 van de Raad van 13 juli 2015 tot uitvoering van
Verordening (EG) nr. 765/2006 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van Belarus
PB L 185 van 14.7.2015, blz. 1-3

8730/15

3403e zitting van de Raad van de Europese Unie (ECONOMISCHE EN FINANCIELE ZAKEN), gehouden te Brussel op 14 juli 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van
Oostenrijk en met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Oostenrijk
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 87-90

9254/15
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Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van 9233/15
Tsjechi€ en met een advies van de Raad over het convergentieprogramma 2015 van Tsjechié
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 32-35

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van Finland |9262/15
en met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Finland
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 14-17

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van 9251/15
Hongarije, met een advies van de Raad over het convergentieprogramma 2015 van Hongarije
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 76-79

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van het 9265/15
Verenigd Koninkrijk en met een advies van de Raad over het convergentieprogramma 2015 van het
Verenigd Koninkrijk

PB C 272 van 18.8.2015, blz. 21-23

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van Estland [9236/15
en met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Estland
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 39-41

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van Polen, [9255/15
met een advies van de Raad over het convergentieprogramma 2015 van Polen
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 91-93

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van 9253/15
Nederland en met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Nederland
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 83-86

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van [tali€¢  [9246/15
en met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Italié
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 61-65
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Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van Letland
en met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Letland
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 66-69

9248/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van
Roemenié met een advies van de Raad over het convergentieprogramma 2015 van Roemenié
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 1-5

9259/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van lerland
met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Ierland
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 42-45

9237/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van
Frankrijk en met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Frankrijk
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 51-55

9244/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van
Litouwen, met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Litouwen
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 70-72

9249/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van
Bulgarije en met een advies van de Raad over het convergentieprogramma 2015 van Bulgarije
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 28-31

9232/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van Spanje,
met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Spanje
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 46-50

9243/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van
Sloveni€ en met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Slovenié
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 6-9

9260/15
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Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van Kroatié
met een advies van de Raad over het convergentieprogramma 2015 van Kroatié
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 56-60

9245/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van Belgié
en met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Belgié
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 24-27

9231/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van
Portugal en met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Portugal
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 94-97

9258/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van
Luxemburg, met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Luxemburg
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 73-75

9250/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van Malta,
met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Malta
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 80-82

9252/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van
Slowakije en met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Slowakije
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 10-13

9261/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van
Denemarken en met een advies van de Raad over het convergentieprogramma 2015 van Denemarken
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 36-38

9234/15

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van
Zweden en met een advies van de Raad over het convergentieprogramma 2015 van Zweden
PB C 272 van 18.8.2015, blz. 18-20

9263/15
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Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 over het nationale hervormingsprogramma 2015 van 9235/15
Duitsland, met een advies van de Raad over het stabiliteitsprogramma 2015 van Duitsland

PB C 271 van 18.8.2015, blz. 1-4

Aanbeveling van de Raad van 14 juli 2015 inzake de uitvoering van de globale richtsnoeren voor het 9230/15
economisch beleid van de lidstaten die de euro als munt hebben

PB C 272 van 18.8.2015, blz. 98-100

Aanbeveling (EU) 2015/1184 van de Raad van 14 juli 2015 betreffende de globale richtsnoeren voor 9542/15
het economische beleid van de lidstaten en de Europese Unie

PB L 192 van 18.7.2015, blz. 27-31

Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1208 van de Raad van 14 juli 2015 tot wijziging van Uitvoerings- 10052/15
besluit 2013/463/EU inzake de goedkeuring van het macro-economisch aanpassingsprogramma voor

Cyprus

PB L 196 van 24.7.2015, blz. 10-13

Besluit (EU) 2015/1174 van de Raad van 14 juli 2015 tot wijziging van Besluit 1999/70/EG betreffende | 10295/15
de externe accountants van de nationale centrale banken, met betrekking tot de externe accountants van

de Banka Slovenije

PB L 189 van 17.7.2015, blz. 38-38

Besluit van de Raad betreffende de afwikkelingsprocedure 10746/15
Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1173 van de Raad van 14 juli 2015 tot wijziging van Beschikking 10230/15
2009/790/EG waarbij Polen wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die afwijkt van artikel 287

van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het gemeenschappelijke stelsel van belasting over de

toegevoegde waarde

PB L 189 van 17.7.2015, blz. 36-37

Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1401 van de Raad van 14 juli 2015 waarbij Itali€ wordt gemachtigd een |10231/15
bijzondere maatregel toe te passen die afwijkt van de artikelen 206 en 226 van Richtlijn 2006/112/EG

betreffende het gemeenschappelijke stelsel van belasting over de toegevoegde waarde

PB L 217 van 18.8.2015, blz. 7-8
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Besluit (EU) 2015/1157 van de Raad van 14 juli 2015 ter bepaling van de samenstelling van het
Europees Economisch en Sociaal Comité
PB L 187 van 15.7.2015, blz. 28-29

9754/15

Gezamenlijke verklaring van Duitsland, Frankrijk en het Verenigd Koninkrijk

Duitsland, Frankrijk en het Verenigd Koninkrijk steunen het akkoord betreffende het besluit van de Raad ter bepaling van de samenstelling van het
Europees Economisch en Sociaal Comité. Duitsland, Frankrijk en het Verenigd Koninkrijk herinneren er evenwel aan dat zij de toewijzing van het
aantal zetels per lidstaat niet volledig bevredigend achten, vooral gezien het demografisch criterium dat uitdrukkelijk is genoemd in artikel 300, lid 5,
van het VWEU. Bijgevolg wensen Duitsland, Frankrijk en het Verenigd Koninkrijk te benadrukken dat dit punt zorgvuldig moet worden bestudeerd
voor de vernieuwing van het Comité in 2020, zodat beter rekening wordt gehouden met de door de Verdragen gestelde criteria en met name dat van de
demografische evolutie. Tot slot moet worden gememoreerd dat dit besluit uitsluitend het Europees Economisch en Sociaal Comité betreft en geen

precedent mag vormen voor andere EU-instellingen.

Schriftelijke procedure voltooid op 14 juli 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2015/1148 van de Raad van 14 juli 2015 tot wijziging van Besluit 2010/413/GBVB
betreffende beperkende maatregelen tegen Iran
PB L 186 van 14.7.2015, blz. 2-3

10792/15

Schriftelijke procedure voltooid op 17 juli 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1181 van de Raad van 17 juli 2015 tot verlening van financiéle bijstand
van de Unie op korte termijn aan Griekenland
PB L 192 van 18.7.2015, blz. 15-18

10991/15

15081/15
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Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1182 van de Raad van 17 juli 2015 tot goedkeuring van het 10992/15
aanpassingsprogramma voor Griekenland
PB L 192 van 18.7.2015, blz. 19-19

Gezamenlijke verklaring van de Commissie en de Raad over het gebruik van het EFSM

De Commissie en de Raad zijn het erover eens dat het gebruik van de EFSM-verordening of een ander gelijkaardig instrument met het oog op het
beschermen van de financiéle stabiliteit van een lidstaat die de euro als munt heeft, in de toekomst athankelijk zal worden gemaakt van het instellen
van regelingen (via onderpanden, waarborgen of evenwaardige maatregelen) waarmee wordt verzekerd dat de lidstaten die niet aan de euro deelnemen
niet (rechtstreeks of onrechtstreeks) financieel aansprakelijk worden gesteld. De Commissie zal zo snel mogelijk een voorstel doen om overeenkomstig
dit beginsel de nodige wijzigingen aan te brengen in de EFSM-verordening, waarover in elk geval overeenstemming moet worden bereikt alvorens nog
een voorstel tot steun uit hoofde van de EFSM-verordening wordt gedaan. Bovendien verbindt de Commissie zich ertoe geen voorstel tot gebruik van
het EFSM meer te doen zonder te zorgen voor een beschermingsmechanisme ten behoeve van de lidstaten die de euro niet als munt hebben.

3404e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 20 juli 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

BESLUIT VAN DE RAAD betreffende het namens de Europese Unie in te nemen standpunt in de 8417/15
Associatieraad, opgericht bij de Europees-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand
wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Arabische
Republiek Egypte, anderzijds, over de vervanging van Protocol nr. 4 bij deze overeenkomst betreffende
de definitie van het begrip "producten van oorsprong" en methoden van administratieve samenwerking
door een nieuw protocol waarin, wat de oorsprongsregels betreft, naar de Regionale Conventie
betreffende de pan-Euro-mediterrane preferentiéle oorsprongsregels wordt verwezen

BESLUIT VAN DE RAAD betreffende het namens de Europese Unie in te nemen standpunt in de 8404/15
Associatieraad, opgericht bij de Europees-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand
wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Staat Israél,
anderzijds, over de vervanging van Protocol nr. 4 bij deze overeenkomst betreffende de definitie van
het begrip "producten van oorsprong" en methoden van administratieve samenwerking door een nieuw
protocol waarin, wat de oorsprongsregels betreft, naar de Regionale Conventie betreffende de pan-
Euro-mediterrane preferenti€le oorsprongsregels wordt verwezen
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BESLUIT VAN DE RAAD betreffende het namens de Europese Unie in te nemen standpunt in de
Associatieraad, opgericht bij de Europees-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand
wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en het Hasjemitisch
Koninkrijk Jordanié, anderzijds, over de vervanging van Protocol nr. 3 bij deze overeenkomst
betreffende de definitie van het begrip "producten van oorsprong" en methoden van administratieve
samenwerking door een nieuw protocol waarin, wat de oorsprongsregels betreft, naar de Regionale
Conventie betreffende de pan-Euro-mediterrane preferentiéle oorsprongsregels wordt verwezen

8421/15

Besluit van de Raad betreffende het namens de Europese Unie in te nemen standpunt in het Gemengd
Comité, opgericht bij de Euro-mediterrane interim-associatieovereenkomst voor handel en
samenwerking tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en de Palestijnse Bevrijdingsorganisatie
(PLO) ten behoeve van de Palestijnse Autoriteit van de Westelijke Jordaanoever en de Gazastrook,
anderzijds, over de vervanging van Protocol nr. 3 bij deze overeenkomst betreffende de definitie van
het begrip "producten van oorsprong" en methoden van administratieve samenwerking door een nieuw
protocol waarin, wat de oorsprongsregels betreft, naar de Regionale Conventie betreffende de pan-
Euro-mediterrane preferenti€le oorsprongsregels wordt verwezen

8452/15

BESLUIT VAN DE RAAD betreffende het namens de Europese Unie in te nemen standpunt in de
Associatieraad, opgericht bij de Europees-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand
wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek
Tunesié, anderzijds, over de vervanging van Protocol nr. 4 bij deze overeenkomst betreffende de
definitie van het begrip "producten van oorsprong" en methoden van administratieve samenwerking
door een nieuw protocol waarin, wat de oorsprongsregels betreft, naar de Regionale Conventie
betreffende de pan-Euro-mediterrane preferentiéle oorsprongsregels wordt verwezen

8426/15

Conclusies van de Raad over energiediplomatie

10993/15
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Conclusies van de Raad over Afghanistan

10734/15

Conclusies van de Raad over Pakistan

10737/15

Besluit (EU) 2015/1294 van de Raad van 20 juli 2015 betreffende de sluiting, namens de Europese
Unie en haar lidstaten, van het aanvullende protocol bij de Overeenkomst inzake handel, ontwikkeling
en samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek
Zuid-Afrika, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van de Republiek Kroatié€ tot de
Europese Unie

PB L 199 van 29.7.2015, blz. 6-7

7657/15

Besluit van de Raad van 20 juli 2015 tot vaststelling van het namens de Europese Unie in te nemen
standpunt in de Algemene Raad van de Wereldhandelsorganisatie over de toetreding van de Republiek

Kazachstan tot de Wereldhandelsorganisatie
PB L 196 van 24.7.2015, blz. 16-17

10481/15

Verklaring van Ierland

De bepalingen in het in hoofde genoemde besluit die betrekking hebben op de tijdelijke aanwezigheid van natuurlijke personen voor zakelijke
doeleinden, zijn voor lerland als onderdeel van de Unie slechts bindend indien het, overeenkomstig Protocol nr. 21 betreffende de positie van het
Verenigd Koninkrijk en Ierland ten aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht, de wens daartoe heeft uitgesproken. Ierland zal ervoor
zorgen dat de tijdelijke aanwezigheid van natuurlijke personen voor zakelijke doeleinden overeenkomstig die bepalingen wordt toegestaan.

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

De bepalingen in het in hoofde genoemde besluit die betrekking hebben op de tijdelijke aanwezigheid van natuurlijke personen voor zakelijke
doeleinden, zijn voor het Verenigd Koninkrijk als onderdeel van de Unie slechts bindend indien het, overeenkomstig Protocol nr. 21 betreffende de
positie van het Verenigd Koninkrijk en Ierland ten aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht, de wens daartoe heeft uitgesproken.
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Verklaring van de Commissie

De Commissie is verheugd over de aanneming van het Raadsbesluit tot vaststelling van het EU-standpunt ten gunste van de toetreding van de
Republiek Kazachstan.

De Commissie neemt er nota van dat wordt voorgesteld aangaande die toetreding een besluit van de vertegenwoordigers van de regeringen der
lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, met betrekking tot het standpunt van de lidstaten in de WTO in onderlinge overeenstemming vast te stellen.
De Commissie merkt op dat het mogelijk was geweest een EU-besluit vast te stellen waardoor dit aparte besluit onnodig zou zijn geweest.

Besluit (EU) 2015/1293 van de Raad van 20 juli 2015 inzake de sluiting, namens de Europese Unie, 7597/14
van het Europees Verdrag betreffende de rechtsbescherming van diensten gebaseerd op of bestaande uit

voorwaardelijke toegang
PB L 199 van 29.7.2015, blz. 3-5

Verklaring van Frankrijk, Nederland en Roemenié

Gezien het feit dat terugtrekking uit het Verdrag van de Raad van Europa betreffende de rechtsbescherming van diensten gebaseerd op of bestaande uit
voorwaardelijke toegang een bijzondere belemmering voor de uitvoering van een aantal bepalingen van dat verdrag zou vormen, zijn Frankrijk,
Nederland en Roemenié bereid partij te blijven bij het verdrag.

Wij gaan ervan uit dat wij, niettegenstaande artikel 3, lid 1, onder e¢), VWEU, partij zullen blijven bij het verdrag. Voorts verwachten wij dat alle
vraagstukken in verband met de uitvoering van de bovenbedoelde bepalingen van het verdrag in volledige overeenstemming met de interne procedures
van de EU zullen worden besproken.

Verklaring van de Commissie

De Commissie neemt nota van de verklaring van Nederland, Frankrijk en Roemenié, en benadrukt de tijdelijke aard ervan. De Commissie verwacht dat
Nederland, Frankrijk en Roemeni€ het verdrag opzeggen zodra het stemrecht van de EU overeenkomstig artikel 9 en artikel 10, lid 3, van het verdrag
conform de exclusieve bevoegdheid van de EU is geregeld.

Conclusies van de Raad over de Centraal-Afrikaanse Republiek 10779/15
Conclusies van de Raad over Mali 10780/15
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Conclusies van de Raad over klimaatdiplomatie 10899/15
Conclusies van de Raad over de evaluatie van Gemeenschappelijk Standpunt 2008/944/GBVB in 10671/15
verband met wapenexport en de tenuitvoerlegging van het Wapenhandelsverdrag (WHV)

Besluit EU) 2015/1292 van de Raad van 20 juli 2015 betreffende de sluiting namens de Europese Unie |10931/15
en haar lidstaten van het protocol bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese
Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Servi€, anderzijds, om rekening te

houden met de toetreding van de Republiek Kroatié tot de Europese Unie

PB L 199 van 29.7.2015, blz. 1-2

Conclusies van de Raad over migratie 10986/15
Conclusies van de Raad betreffende het akkoord over het nucleair programma van Iran 11084/15
Conclusies van de Raad over Tunesié 11076/15
Conclusies van de Raad over het vredesproces in het Midden-Oosten 11075/15
Conclusies van de Raad over het actieplan inzake mensenrechten en democratie (2015 - 2019) 10897/15
15081/15 van/PAU/fb 18
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Verklaring van Frankrijk

Frankrijk hecht zijn goedkeuring aan het EU-actieplan inzake mensenrechten en democratie, dat het sluitstuk vormt van de aanzienlijke en essentiéle
inspanningen ter bevordering van de effectiviteit, de samenhang en de zichtbaarheid van het extern optreden van de Europese Unie op deze gebieden,
en dat met name voorziet in een beter gebruik van de financiéle en andere instrumenten ter zake. Frankrijk wenst twee punten van het actieplan,
namelijk punt 16d en punt 17¢, te verduidelijken.

Frankrijk houdt vast aan het beginsel van gelijkheid van alle mensen en ondersteunt dan ook iedere maatregel waarmee gegarandeerd wordt dat
inheemse volkeren de grondrechten ten volle kunnen uitoefenen. Onder verwijzing naar de interpretatieve verklaring bij de verklaring van de
Verenigde Naties over de rechten van inheemse volkeren, wenst Frankrijk evenwel op te merken dat, krachtens de grondwettelijke beginselen van de
ondeelbaarheid van de republiek en de eenheid van het Franse volk, Frankrijk geen collectief recht toekent aan welke groep dan ook op basis van
gemeenschap van herkomst, cultuur, taal of overtuiging.

De mensenrechten zijn universele rechten en dienen dus voor alle mensen, zonder onderscheid des persoons, te gelden. Frankrijk blijft vastbesloten te
waarborgen dat ieder individu deze grondrechten ten volle en daadwerkelijk kan uitoefenen, zonder enige vorm van discriminatie.

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

Het Verenigd Koninkrijk spreekt graag zijn steun uit voor de conclusies van de Raad over het actieplan inzake mensenrechten en democratie
(2015-2019).

Het Verenigd Koninkrijk benadrukt net als de andere lidstaten vast te houden aan gedeelde beginselen en waarden. Het herinnert eraan dat de Unie de
nationale identiteit van de lidstaten, alsook de fundamentele politieke en constitutionele structuren die daarmee samenhangen, dient te eerbiedigen.
Voorts brengt het Verenigd Koninkrijk in herinnering dat het actieplan betrekking heeft op de mensenrechtenaspecten van het extern optreden van de
Europese Unie, en geen afbreuk doet aan de bevoegdheidsverdeling tussen de EU en haar lidstaten.

Het Verenigd Koninkrijk zal zich inzetten voor de bevordering en de bescherming van de universele mensenrechten in de wereld, en dit op de in de
lokale context meest doeltreffende manier. Hoewel het Verenigd Koninkrijk de bevordering van economische, sociale en culturele rechten op
internationaal niveau ondersteunt, heeft het bijvoorbeeld het Facultatief Protocol bij het Internationaal Verdrag inzake economische, sociale en
culturele rechten niet geratificeerd, en het is ook niet voornemens dit te doen.
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3405e zitting van de Raad van de Europese Unie (JUSTITIE EN BINNENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 20 juli 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad 11130/15
bijeen, betreffende het hervestigen middels multilaterale en nationale regelingen van 20 000 personen
die duidelijk internationale bescherming behoeven

Verklaring van Duitsland en Frankrijk

Frankrijk en Duitsland zijn bereid om hun volledige deel te doen voor het verwelkomen van vluchtelingen die aan vervolging trachten te ontkomen,
met name uit Syrié€, Irak en Eritrea.

Voortbouwend op het oorspronkelijke voorstel van de Europese Commissie zal Frankrijk, over een periode van 2 jaar, instaan voor het verwelkomen
van 6 752 personen die duidelijk bescherming nodig hebben in het kader van het herplaatsingsmechanisme en 2 375 personen in het kader van het
hervestigingsprogramma. Duitsland zal tot 10 500 personen verwelkomen in het kader van het herplaatsingsprogramma, over een periode van 2 jaar, en
1 600 personen in het kader van het hervestigingsprogramma.

Frankrijk en Duitsland steunen het herplaatsingsprogramma en brengen met name in herinnering dat solidariteit en verantwoordelijkheid nauw met
elkaar verbonden zijn. In dit opzicht zal het belang van de volgende overeengekomen voorwaarden in het bijzonder worden benadrukt:

— alle lidstaten die betrokken zijn bij deze programma's zullen eraan deelnemen, met het oog op een evenwichtige verdeling van de inspanning;

— op het moment dat het herplaatsingsbesluit in werking treedt, zouden de "hotspots", waaronder nationale opvangvoorzieningen (wachtzones) dicht
bij de plaatsen van aankomst in de lidstaten van eerste binnenkomst, opgezet moeten worden. Binnen die hotspots moet de codrdinatie tussen de
regionale taskforce van de Europese Unie (EURTF), de operationele deskundigenteams en de lidstaten in voorste linie voor de herplaatsing worden
opgezet, zodat migranten geidentificeerd en geregistreerd kunnen worden in de Eurodac-databank en het noodzakelijke onderscheid gemaakt kan
worden maken tussen, enerzijds, asielzoekers die vervolging ontvluchten en in de lidstaten herplaatst zullen worden en, anderzijds, illegale migranten
die geen asiel aanvragen of van wie de aanvraag werd afgewezen, en die naar hun land van herkomst moeten worden teruggebracht;

— - de Europese Commissie en alle lidstaten nemen alle maatregelen om secundaire stromen van herplaatste personen te vermijden en de lidstaat van
herplaatsing neemt de herplaatste persoon op verzoek van de andere lidstaat onmiddellijk terug;

— de EU zou ook krachtig moeten blijven optreden tegen illegale migratie, onder meer door smokkelaarsnetwerken te ontmantelen en de terugkeer
van illegale migranten naar hun land van herkomst te waarborgen;

— - het verwelkomen van vluchtelingen in het kader van de hervestigings- en herplaatsingsprogramma's zou over een periode van 2 jaar gespreid
moeten worden om de houdbaarheid van deze operaties te waarborgen.

Frankrijk en Duitsland zullen nauwlettend toezien op de naleving van deze essenti€le voorwaarden voor het noodzakelijke evenwicht tussen de
verantwoordelijkheid en de solidariteit die nodig zijn om de huidige migratiecrisis het hoofd te bieden.
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Verklaring van Denemarken

De hervestiging in Denemarken van ongeveer 500 vluchtelingen in 2015 is gebaseerd op een bestaande nationale hervestigingsregeling met criteria en
voorwaarden die door Denemarken en de UNHCR onderling waren overeengekomen. De mogelijke hervestiging van ongeveer 500 mensen in 2016 in
het kader van de bestaande nationale regeling is in afwachting van de uitkomst van nationale besluitvormingsprocedures.

Verklaring van Hongarije

Naast zijn nationale hervestigingsprogramma dat in 2015 wordt uitgevoerd, en rekening houdend met de specifieke situatie die onderstreept werd in de
conclusies van de Europese Raad van 25 en 26 juni en in de conclusies van de in het kader van de Raad bijeengekomen vertegenwoordigers van de
regeringen van de lidstaten, en de huidige enorme druk op zijn asiel- en migratiestelsel, kan Hongarije momenteel geen bijkomend aantal
hervestigingsplaatsen voorstellen.

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

De hervestiging in het Verenigd Koninkrijk zal geschieden in het kader van de bestaande nationale regelingen. Dit cijfer is louter indicatief en
gebaseerd op prognoses op basis van de huidige hervestigingsactiviteit. Het betreft geen absolute doelstelling, aangezien sommige
hervestigingsregelingen gebaseerd zijn op behoefte en niet op quota.

Verklaring van Liechtenstein

Het Vorstendom Liechtenstein verklaart bereid te zijn op vrijwillige basis deel te nemen aan de hervestigingsregeling van de Europese Unie zoals
vervat in de conclusies van de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten die tijdens de zitting van de Raad Binnenlandse Zaken van

20 juli 2015 werden aangenomen en voorzien in de hervestiging van 20 000 ontheemden die duidelijk internationale bescherming nodig hebben, en zal
dit doen via zijn nationale programma voor de hervestiging van 20 Syrische onderdanen op het grondgebied van het Vorstendom Liechtenstein.

In het licht van humanitaire solidariteit en gezien de urgentie van de huidige situatie, is het Vorstendom Liechtenstein reeds begonnen met het
hervestigingsproces en zal het zijn inspanningen hiervoor in 2015 kunnen voltooien.

Verklaring van Noorwegen

Noorwegen zal tot en met eind 2016 hervestiging aanbieden voor 3 500 personen die als gevolg van het conflict in Syri€ zijn ontheemd; voor het
resterende deel van 2015 zullen 500 personen hervestigd worden, bovenop de plaatsen die reeds zijn aangeboden aan andere personen die
internationale bescherming nodig hebben. In 2016 zal voor 3 000 personen hervestiging worden aangeboden. Over dat laatste aantal moet het
Parlement nog formeel beslissen. De daadwerkelijke hervestiging moet geschieden in het kader van de reguliere Noorse hervestigingsregeling en
gebaseerd zijn op verwijzingen door de UNHCR.
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Resolutie van de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad 11131/15
bijeen, betreffende het herplaatsen vanuit Griekenland en Itali€ van 40 000 personen die duidelijk
internationale bescherming nodig hebben

Verklaring van Oostenrijk

Oostenrijk steunt deze resolutie, maar wordt zelf geconfronteerd met een onevenredig hoge druk op zijn asielstelsel. In het licht van deze extreem
moeilijke situatie en de onevenredige inspanningen op het gebied van hervestiging, is Oostenrijk slechts in staat personen die duidelijk internationale
bescherming nodig hebben, in het kader van de herplaatsing vanuit Griekenland en Italié op te vangen voor zover deze moeilijke situatie zich niet
langer voordoet.

Verklaring van Tsjechié

Tsjechi€ verklaart dat de voorgestelde herplaatsingsregeling tijdelijk en uitzonderlijk is, en dat Tsjechi€ er op vrijwillige basis aan deelneemt. Met de
voorgestelde regeling moet geen nieuw systemisch element in het gemeenschappelijk Europees asielstelsel worden opgenomen. Eventuele toekomstige
besprekingen over een mogelijke permanente herplaatsingsregeling zouden pas moeten plaatsvinden na een grondige beoordeling van de werking van
de voorgestelde tijdelijke regeling, inclusief de elementen inzake secundaire stromen, de impact op de herplaatste personen en op de lidstaten van
herplaatsing, en de totale meerwaarde voor het algemene functioneren van het migratiebeheer van de EU. De naleving van het evenredigheidsbeginsel
moet zorgvuldig worden onderzocht.

Tsjechi€ is van mening dat de onlosmakelijkheid van solidariteit en verantwoordelijkheid van de lidstaten op het gebied van migratiebeheer centraal
zou moeten staan in de tenuitvoerlegging van het besluit van de Raad tot vaststelling van voorlopige maatregelen op het gebied van internationale
bescherming ten gunste van Itali€¢ en Griekenland.

In dit verband verklaart Tsjechié€ voorts dat herplaatsingsoverdrachten vanuit Griekenland en Itali¢ afthankelijk zijn van de tastbare resultaten van die
twee lidstaten wat betreft de registratie, de identificatie en het nemen van vingerafdrukken van migranten, en de geboekte vooruitgang inzake de
terugkeer van illegale migranten die niet voor internationale bescherming in aanmerking komen, onder meer met de steun die voortvloeit uit de
implementatie van het concept "hotspots".

Ten slotte verklaart Tsjechi€ dat het de kwestie van interne veiligheid ziet als een essentieel onderdeel van het migratiebeheer van de EU. In het licht
daarvan zouden in de herplaatsingsprocedure alle in het Raadsbesluit voorziene mogelijkheden ten volle benut moeten worden, met inbegrip van
screening ter plaatse door verbindingsofficieren van de lidstaten van herplaatsing.
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Verklaring van Duitsland en Frankrijk

Frankrijk en Duitsland zijn bereid om hun volledige deel te doen voor het verwelkomen van vluchtelingen die aan vervolging trachten te ontkomen,
met name uit Syrié, Irak en Eritrea.

Voortbouwend op het oorspronkelijke voorstel van de Europese Commissie zal Frankrijk, over een periode van 2 jaar, instaan voor het verwelkomen
van 6 752 personen die duidelijk bescherming nodig hebben in het kader van het herplaatsingsmechanisme en 2 375 personen in het kader van het
hervestigingsprogramma. Duitsland zal tot 10 500 personen verwelkomen in het kader van het herplaatsingsprogramma, over een periode van 2 jaar, en
1 600 personen in het kader van het hervestigingsprogramma.

Frankrijk en Duitsland steunen het herplaatsingsprogramma en brengen met name in herinnering dat solidariteit en verantwoordelijkheid nauw met
elkaar verbonden zijn. In dit opzicht zal het belang van de volgende overeengekomen voorwaarden in het bijzonder worden benadrukt:

— alle lidstaten die betrokken zijn bij deze programma's zullen eraan deelnemen, met het oog op een evenwichtige verdeling van de inspanning;

— op het moment dat het herplaatsingsbesluit in werking treedt, zouden de "hotspots", waaronder nationale opvangvoorzieningen (wachtzones) dicht
bij de plaatsen van aankomst in de lidstaten van eerste binnenkomst, opgezet moeten worden. Binnen die hotspots moet de codrdinatie tussen de
regionale taskforce van de Europese Unie (EURTF), de operationele deskundigenteams en de lidstaten in voorste linie voor de herplaatsing worden
opgezet, zodat migranten geidentificeerd en geregistreerd kunnen worden in de Eurodac-databank en het noodzakelijke onderscheid gemaakt kan
worden maken tussen, enerzijds, asielzoekers die vervolging ontvluchten en in de lidstaten herplaatst zullen worden en, anderzijds, illegale migranten
die geen asiel aanvragen of van wie de aanvraag werd afgewezen, en die naar hun land van herkomst moeten worden teruggebracht;

— - de Europese Commissie en alle lidstaten nemen alle maatregelen om secundaire stromen van herplaatste personen te vermijden en de lidstaat van
herplaatsing neemt de herplaatste persoon op verzoek van de andere lidstaat onmiddellijk terug;

— de EU zou ook krachtig moeten blijven optreden tegen illegale migratie, onder meer door smokkelaarsnetwerken te ontmantelen en de terugkeer
van illegale migranten naar hun land van herkomst te waarborgen;

— - het verwelkomen van vluchtelingen in het kader van de hervestigings- en herplaatsingsprogramma's zou over een periode van 2 jaar gespreid
moeten worden om de houdbaarheid van deze operaties te waarborgen.

Frankrijk en Duitsland zullen nauwlettend toezien op de naleving van deze essenti€le voorwaarden voor het noodzakelijke evenwicht tussen de
verantwoordelijkheid en de solidariteit die nodig zijn om de huidige migratiecrisis het hoofd te bieden.
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Verklaring van Griekenland

Herinnerend aan de conclusies van de Europese Raad van 25 en 26 juni 2015 met betrekking tot de versterking van de interne solidariteit en
verantwoordelijkheid ten aanzien van de toenemende noodhulp aan de lidstaten in de voorste linie en het opvoeren van de inspanningen op dit gebied
voor de lidstaten die het grootste aantal vluchtelingen of verzoekers om internationale bescherming opvangen, wenst Griekenland duidelijk te maken
dat het gebonden is aan de tekst van het BESLUIT VAN DE RAAD van 20 juli 2015 tot vaststelling van voorlopige maatregelen op het gebied van
internationale bescherming ten gunste van Itali€ en Griekenland en de resolutie van de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in het
kader van de Raad bijeen, van 20 juli 2015 betreffende het herplaatsen vanuit Griekenland en Itali€ van 40 000 personen die duidelijk internationale
bescherming nodig hebben, alsook de bijlage daarbij, in hun huidige vorm en zonder enig voorbehoud.

Griekenland verklaart tevens dat de uitvoering van de

conclusies van de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, van 20 juli 2015 betreffende het hervestigen
middels multilaterale en nationale regelingen van 20 000 ontheemden die duidelijk internationale bescherming nodig hebben, athankelijk is van de
volledige en onvoorwaardelijke uitvoering van het BESLUIT VAN DE RAAD van 20 juli 2015 tot vaststelling van voorlopige maatregelen op het
gebied van internationale bescherming ten gunste van Itali€ en Griekenland en de resolutie van de vertegenwoordigers van de regeringen van de
lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, van 20 juli 2015 betreffende het herplaatsen vanuit Griekenland en Itali€ van 40 000 personen die duidelijk
internationale bescherming nodig hebben.

Verklaring van Nederland

De huidige migratiedruk op Itali€ en Griekenland vraagt om een concreet betoon van solidariteit van alle lidstaten. Nederland is derhalve bereid een
aanzienlijke bijdrage te leveren aan de herplaatsing van asielzoekers uit Itali€¢ en Griekenland in overeenstemming met het oorspronkelijke voorstel van
de Commissie, maar onderstreept tezelfdertijd dat solidariteit en verantwoordelijkheid hand in hand moeten gaan. In het licht hiervan hecht Nederland
bijzonder belang aan de bijdragen van de andere lidstaten aan het herplaatsingsmechanisme en de naleving door Itali€ en Griekenland van hun
verplichtingen in het kader van het gemeenschappelijk Europees asielstelsel. Ontoereikende resultaten in dit verband kunnen ertoe leiden dat Nederland
de gedane toezegging heroverweegt.

Conclusies van de Raad over veilige landen van herkomst 11133/15
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Schriftelijke procedure voltooid op 31 juli 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2015/1332 van de Raad van 31 juli 2015 tot uitvoering van

Besluit 2011/486/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, groepen,
ondernemingen en entiteiten in verband met de situatie in Afghanistan

PB L 206 van 1.8.2015, blz. 31-33

7963/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1322 van de Raad van 31 juli 2015 tot uitvoering van artikel 11,
leden 1 en 4, van Verordening (EU) nr. 753/2011 betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde
personen, groepen, ondernemingen en entiteiten in verband met de situatie in Afghanistan

PB L 206 van 1.8.2015, blz. 1-3

7966/15

Besluit (GBVB) 2015/1334 van de Raad van 31 juli 2015 inzake de actualisering van de lijst van
personen, groepen en entiteiten bedoeld in de artikelen 2, 3 en 4 van Gemeenschappelijk Standpunt
2001/931/GBVB betreffende de toepassing van specifieke maatregelen ter bestrijding van het
terrorisme en tot intrekking van Besluit (GBVB) 2015/521

PB L 206 van 1.8.2015, blz. 61-63

10500/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1325 van de Raad van 31 juli 2015 tot uitvoering van artikel 2,
lid 3, van Verordening (EG) nr. 2580/2001 inzake specifieke beperkende maatregelen tegen bepaalde
personen en entiteiten met het oog op de strijd tegen het terrorisme, en tot intrekking van
Uitvoeringsverordening (EU) 2015/513

PB L 206 van 1.8.2015, blz. 12-15

10502/15

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2015/1335 van de Raad van 31 juli 2015 houdende uitvoering van
Besluit 2012/642/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Belarus
PB L 206 van 1.8.2015, blz. 64-65

10572/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1326 van de Raad van 31 juli 2015 houdende uitvoering van
Verordening (EG) nr. 765/2006 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van Belarus
PB L 206 van 1.8.2015, blz. 16-17

10573/15
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Besluit (GBVB) 2015/1333 van de Raad van 31 juli 2015 betreffende beperkende maatregelen in het
licht van de situatie in Libié€ en tot intrekking van Besluit 2011/137/GBVB
PB L 206 van 1.8.2015, blz. 34-60

10271/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1323 van de Raad van 31 juli 2015 tot uitvoering van artikel 16,
lid 2, van Verordening (EU) nr. 204/2011 betreffende beperkende maatregelen in verband met de
situatie in Libié

PB L 206 van 1.8.2015, blz. 4-9

10273/15

Verordening (EU) 2015/1324 van de Raad van 31 juli 2015 tot wijziging van Verordening (EU)
nr. 204/2011 betreffende beperkende maatregelen in verband met de situatie in Libié
PB L 206 van 1.8.2015, blz. 10-11

10495/15

Besluit (GBVB) 2015/1337 van de Raad van 31 juli 2015 tot wijziging van Besluit 2010/413/GBVB
betreffende beperkende maatregelen tegen Iran
PB L 206 van 1.8.2015, blz. 68-68

11212/15

Verordening (EU) 2015/1328 van de Raad van 31 juli 2015 tot wijziging van Verordening (EU)
nr. 267/2012 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van Iran
PB L 206 van 1.8.2015, blz. 20-20

11224/15

Besluit (GBVB) 2015/1336 van de Raad van 31 juli 2015 tot wijziging van Besluit 2010/413/GBVB
betreffende beperkende maatregelen tegen Iran
PB L 206 van 1.8.2015, blz. 66-67

11211/15

Verordening (EU) 2015/1327 van de Raad van 31 juli 2015 tot wijziging van Verordening (EU)
nr. 267/2012 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van Iran
PB L 206 van 1.8.2015, blz. 18-19

11221/15
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Schriftelijke procedure voltooid op 4 augustus 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Verordening (EU) 2015/1360 van de Raad van 4 augustus 2015 tot wijziging van Verordening (EU)
nr. 407/2010 houdende instelling van een Europees financieel stabilisatiemechanisme
PB L 210 van 7.8.2015, blz. 1-2

11158/15

Schriftelijke procedure voltooid op 7 augustus 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/1388 van de Raad van 7 augustus 2015 betreffende het namens de Europese Unie in
te nemen standpunt inzake het ontwerp van procedureregels op de conferentie van de staten die partij
zijn bij het Wapenhandelsverdrag (WHYV)

PB L 214 van 13.8.2015, blz. 26-27

11261/15

Schriftelijke procedure voltooid op 19 augustus 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/1410 van de Raad van 19 augustus 2015 tot aanmaning van Griekenland om
maatregelen te treffen om het tekort te verminderen in de mate die nodig wordt geacht om de
buitensporigtekortsituatie te verhelpen

PB L 219 van 20.8.2015, blz. 8-11

11458/15

Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1411 van de Raad van 19 augustus 2015 tot goedkeuring van het macro- |11459/15

economische aanpassingsprogramma voor Griekenland

PB L 219 van 20.8.2015, blz. 12-16
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